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VY crarTi npobieMy MiKOCOOHCTICHOI KOMYHIKaIii MiX TOJOBHUMH HEpPCOHaKaMH ApaMH
E. An6i «Xt0 60itbest Bipmkunii Bynbed?» po3kpuro 3 mo3umiid Teopii JTIHIBICTUYIHOI BBIYJIMBOCTI,
Ky obrpyntysanu I1. Bpayn ta C. JleBincoH. Ha oCHOBI omiicy MO3NTHBHHX Ta HEraTHBHUX MOBJIEH-
HEBHX aKTiB, a TAKOXK CTpaTeTiil MOJOJaHHs 3arpo3 KOMYHIKaIlil MOsSICHEHO B3a€EMUHHU Ha «IIEPCOHAITb-
Hilf AUCTaHIiT», BU3HAYAIOUH iX CTATyC Ta MOTEHIia]l Ha MallOyTHE.

Knioyosi cnosa: xateropis BBIWIMBOCTI, «coLlianbHe OOJIMYYs», MOBJICHHEBI aKTHU-3arpo3y,
HO3UTHBHA/HEraTUBHA BBIWIMBICTb, PsAMI (BiZBEpTi) cTparerii, HenmpsAMi cTparerii.

Mixoco0ucTicHa B3a€eMOZIisl € 00’ €KTOM COIIIOJIOTIi, COmiaTbHOI TICUXOJOTIl, KyJb-
TYpHOI aHTPOTIONOTii, a BifHEIaBHA I KaTeropis yBiMnuia A0 cdepu iHTepeciB i1 JiHTBIC-
THKH, 30KpeMa COI[IOJIHIBICTHKH, Ta JICHIO BY)KYUX €THOMETOMOIOTIYHHMX IMiJXO/IB, CTHO-
rpadii koMmyHikalii 41 KoHBepcaliiiHoro aHani3y tomo. E. [odman Bu3Havae mixxocobuc-
TICHY B3a€MOJIiI0 (32 HOro TEPMIHOJIOTIE, face-to-face interaction) K «B3a€EMHUUN BIUIUB
IHJMBIJIIB HA i OJMH OJHOTO B YMOBax Oe3mocepenHboi (Pi3uyHOi MPUCYTHOCTI BCIX ydac-
HukiBy» [1: 47]. TopmaHiBCEKe face, Ak MyONIYHUHA IMiDK 1IEHTHYHOCT] iHAMBINA, MIATPH-
MyBaHHH y TPOIIEeCi coIiambHOI B3aeMomii [1: 5; 2: 55], narae B OCHOBY YHCICHHUX TTi[XO-
IiB IO BUBYCHHS MIXKOCOOHCTICHOI KOMYHIKaii: st 3°sicyBaHHs crpaterii (S. Ting-Toomey,
I'. Kommarcekmii, B. Kapacuk), akriB camonpesenrarii (W. Cupach, S. Metts, H. I'peiinina),
KOHTpOIt0 HaJ no3uTuBHUM BpaxkeHHsM (R. Craig, K. Tracy, F. Spisak). Pazom 3 Tum Tep-
MmiH ['omaHa moyanu BUKOPUCTOBYBATH SK IHTEpPIPETALIHUI MEXaHI3M Yy JOCIIHKEHHI
BBiwmBocTi (J. Holmes, A. 3amiznsik, 1. Jleontuna, O. 3emcbka, T. Jlapina). Mera Haroi
PO3BIJIKH TIOJISITAE B 3aCTOCYBAHHI KaTeropii BBIYJIMBOCTI JUIsl OITUCY COIIiO- Ta MparMaiHr-
BICTUYHHUX ITapaMeTpiB KOMYHIKAIli Mi>K YOJIOBIKOM 1 ApYyKHUHOIO, MapToro Ta JlKopmkem,
— TOJIOBHUMHU TIepcoHakaMu ipaMu E. An6i «Xto 6oitecs Bipmkunii Bymsh».

Cgiif anamiz Oyayemo Ha mpari I1. bpayna ta C. JleBiHcoHA 3 Teopii JIHTBICTHIHOL
BeiwmBocTi (TJIB) [3], xoTpa (He3BaXkaroun Ha KPUTHKY BiJ MOMEHTY ITyOmikamii) Hagami
€ 4 HEe HalaBTOPUTETHILIMM METOJOJIOTIYHUM OPIEHTHPOM, €(PEKTHBHUM IHCTPYMEHTOM
JUTS OIIHKYA KOMYHIKQTHBHOT MOBEIIHKH.

PossuBaroun inei I. Fopmana ta J[x. ['ymnepua, I1. Bpayn i C. JleBincon BBenu no-
HATTS NO3UMUBHO20 Ta HeeamusHozo obauyys (positive and negative face), ki po3yMitOTh
BIJIIOBITHO SK OakaHHS 1HAWBIZA OTPUMATH MMO3UTHBHY OINHKY 1 CXBaJICHHS BiJl 1HIIHX
(mosuTHBHE 00MHMYYs) Ta OaXKaHHA IISTH Ha BIACHHUU PO3CYH, MPaBO HA CBOOOIY il (He-
ratuBHE 00IMY4s). Y mporeci KOMyHiKallil BHHIKAIOTh CUTYaIlii, 32 SIKIX MOBEIiHKa ydJac-
HUKIB Hece 3arpo3y OOJIHYYI0 OUH OIHOTO (face-threatening acts (FTA), 3a TepMiHOJIOTI-
eto I1. bpayn ta C. JleBiHcoHa). MOBIICHHEBI aKTH, IO 3arPOXKYIOTh HOZUMUBHOMY OOIUY-
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yio (positive face), BAHUKAIOTh BHACTIJOK CTPATETii MOBIIS, 3a SIKMX BIH MPSIMO Y OIOCE-
PEeAKOBaHO Ja€ 3pO3YMITH CITiBOSCITHUKOBI, MO HOMYy HE MOM00AIOThCS SIKICh OCOOHMCTI
pucu, 6axaHHS YU pedi, 3 SKUMH cebe acomiroe crmiBOeCiTHUK, ad0 X KOJIH MOBEIb Ja€
3pO3YMITH CIIBOCCIIHUKOBI, 110 TOH HE Mae pailii, MOMUJSIETHCS, HE MHUCIUTH JIOTTYHO
tomo. Komu x mocraBieHe mij| 3arpo3y HezamusHe oOauyys CIIBPO3MOBHUKaA (negative
face), To 1ie € 3a3BUUAll HACIIKOM HakasiB, MPOXaHb, MOTPO3, MOMEPEHKEHB, OOIITHOK,
nporno3uniid Tomo. OTOX BBIWIMBICTH, SIKa BHPAKAETHCS MOBHUMH 3aC0O0aMH, € HE IO
iHIIe, SIK «MacKyBaHHS» MOBJICHHEBHX aKTiB, III0 HECYTh 3arpo3y MO3UTHBHOMY YM HeTa-
TUBHOMY OOJIMYYIO TTApTHEpa 1Mo KoMyHikaii [4: 232].

BinmoBinHO 10 METH HAIIOTO IOCTIKEHHS CTaBIMO HH3KY 3d80aHb: 1) 3’scyBaTH
tunn FTA, 10 SKAX BAAIOTHCS TEPCOHAXI IT'€CH; 2) IpOaHali3yBaTH CTPATeTii, BAKOPHUCTA-
HI 7151 TIOM’SIKIICHHS 3arpo3H MMO3UTUBHOMY YM HEraTMBHOMY OOJHMYYI0 KOMYHIKaHTIB;
3) BUSBUTH YMHHUKH, 10 [MO3HAYAIOThCS HA THIAX 3arpo3 OOJIMYYIO CIiBPO3MOBHHKIB;
4) 3’sicyBaTH BapiaHTH NOM’SKIIEHHs TaKHUX 3arpo3. Xoua, K y)Ke 3a3Hadajioch, KaTeropis
BBIWIMBOCTI OyJsia B pOKycCi yMManoi KUTBKOCTI JOCIHiKEeHb (eKCIepUMEHTaIbHI PO3BiIKI
oo BuzHaueHHs mkamu BBiwuBoCTi (K. Blum-Kulka), mopiBHsIEHWMIA aHaNI3 BBIWIHBOCTI
B Kpoc-KysnbTypHUX pociijukeHHax (T. Jlapina), crparerii BBiwmBocTi (G. Leech), nocii-
JOKEHHS JOITyCTUMOCTI HETIPOIICHOI TOpagl B Pi3HUX KynbTypax (A. ApXWIICHKOBA), BH-
KOPHUCTaHHA IMIIEpaTUBHHUX BHUCIIOBIIOBaHb B pakypci BBiwmBocTi (G. Leech, A. Wierz-
bicka, B. XpakoBcekuii), ii aHamiz ajst 3’siCyBaHHS COLIJIbHO-POJIEBUX XapaKTEPHCTHK
MIDKOCOOHMCTICHOT KOMYHIKaIlil He 3aCTOCOBYBaBCS JO JIaJIOTy JIPaMaTH4yHOrO TBOPY, B
YoMy MU 1 BOAYa€EMO HOGU3HY 1€l PO3BIIKY.

Vs nist m’ecu BiIOYBAEThCS B OJTHOMY MICII — B OyTMHKY TOAPYXOoKs Jkopika Ta
MapTtun, mo po3mimieHnii Ha TepuTopii YHIBEpCHTETCHKOrO MicTedka. MapTta — JIOHBbKa
MIPE3nICHTa KOJIeJKY, B SIKOMY ii 4OJIOBIK BHKIazae icropiro. Bonu 3amnpoyrots 1o cede B
rocTi Moomoro mpodecopa OioJorii mporo x KonemKy Hika 3 qpyKuHOI0, KOTpi HemoaaB-
HO TIepeOpaich CIOIM MEIIKAaTH y 3B S3KY 13 MOWHO oTprMaHor HikoM mocamoro BHUKIa-
nava. [list ApaMu pO3ropTaEeThCsl HABKOJIO B3AEMHUH YCEPEIMHI LIMX JIBOX IOJAPYKHIX map, a
TaKoX MK caMUMHM Tapamu. Bnpojosx yciel m’ecu Hik ta ['aHi € cBigkamu 3amekimx
CJIOBECHHX Hepenayiok Mixk Maptoro i JkopmkeM, siki 3a3BHYail epexosiTh MeXIi Tpaiu-
iAHOT IPUCTORHOCTI.

Tocrioiapi BUKOPHCTOBYIOTH TOCTEH SIK ayIUTOPII0, TIEPe SIKOIO BIAIITOBYIOTH HHU-
IiBHUHA (apc, NIyMISTYHCh Ta TPUHIDKYIOUN oHEe oqHOTO. KOMyHIKaTHBHA B3a€MOIsI MiXK
OUMH TapTHEpaMH 3BOAUTHCS 37eOLTBIIOro 10 BepOaizallii mpeTeH3iit oAuH 10 OJHOTO, B
Hilf TOMIHYIOTh 3arpO3H MO3UTUBHOMY OOJIMYYIO aKTaHTIB: 3BUHYBA4YCHHS, TOpPIKaHH:I, He-
3rojia, 3arepedyeHHst, 00pa3u, BUKJINKH, [NIy3yBaHHs. 3BEPHEMO yBary Ha MeBHI BiIMIHHOCTI
MIDX TUIIaMU 3arpo3 y BepOanbHiit noseninui Mapru 1 Jxopmpka. O6pasu 3 6oky Maptu —
O1IBIIIOI0 MipOIO, HIX 31 cTOpoHH JI>KOpJKa — MICTATh OO3UBAaHHS Ta JalKy 3 BUKOPUCTaH-
HSIM TICHOPATUBHOI 1 HECHOPMATUBHOI Jiekcuku: Fuck you! [5: 20]; You ... prick! [5: 64]; You
old floozie! [5: 81]; Cochon!; Canaille! [5: 113]; Coward. Fucking ... coward! [5: 153];
You're really a bastard [5: 168] ta in. OkpiM TOr0, Mapra BaaeTbest 10 iHIIMX (HOPM BH-
CIIOBJICHHS aKTiB-3arpo3 MO3UTUBHOMY oOmmu4io J[XKOpKa, siKi BUABISIOTECA B OaraTopa-
30BHX CNIPO0axX MPUHU3UTH HOTO Ta MPUMEHIIIUTH HOTO 3HAYYIIICTh, IHHICTh, KOMIIETEHT-
HicTh TowIO: You are a blank, a cipher... a zero [5:18]; If you existed I'd divorce you [5:
18]; I can’t even see you... I haven’t been able to see you for years... [5: 18]). Lle Takox
OYEBMIIHO y BIJBEPTid jAekiapauii iHIHKX, HIK y J[Kopmka, IiHHOCTEH, MOMIISAAIB, YIOI0-
6anb. [TosutuBHI FTA NPOBOKYIOTH TAKOX TEMH, ITOB’S3aHI 3 HENPUEMHUMHM E€Ii30/1aMH
HOro MHMHYJIOT0, HOTO 3aJIe’)KHUM CTAaTyCOM Ta BJIACHOIO — HE HAATO PIlIyvol0 1 HaroJer-
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JIMBOIO — MOBEAIHKOIO B YHIBEpCHUTETI Ta BIoMa. 30kpeMa, Mapra, BCyIieped MpoTecTyBaH-
HaM J[KOpIKa, pO3IOBiaEe B ETalaX, SK BiH O€3CIaBHO MIIMIOB HA TOCTYNKY TECTIO i HE
ormry0mikyBaB cBo€i (aBrobiorpadiunoi) xumkku: MARTHA: And you want to know the
clincher? You want to know what big brave Georgie did? GEORGE: You will not say this!
... MARTHA: The hell I won'’t. Keep away from me, you bastard! He caved in is what he
did. He came home and he threw the book in the fireplace and burned it! [5: 152]. Bnacue
aTaku MapTu Ha 4oJI0BivYy TiqHicTh J)KOop/ka NpeBalllOIOTh cepejl yCiX MO3UTUBHUX aKTiB-
3arpo3. Ilopsa i3 1MM, BIPOMOBXK HOYI BOHA HEOJHOPA30BO CTBOPIOE CHTYyalii, KOJH
JDKOPIXK MOYyBAETHCS HE3PYYHO y 3B S3KY 3 il HAAMIPHO €MOLIHHOIO — TO ICTEPHYHOIO, TO
BKpail eK3aJbTOBAHOI0 — MOBEIIHKOI0, Mo Takok TJIB 3apaxoBye 110 aKTiB-3arpo3 IMo3u-
TUBHOMY oOymugio. Ha momaTok 1o Ha3BaHOTO, MOCTiiHI epeOWBaHHS, HECIIOAIBaHI BTPY-
YaHHS B PO3MOBY, aJIOTI4HI peMapku abo K CBiZIOME ITHOPYBaHHS PEMapoK YOJIOBiKa CTa-
HOBJIATH NOBHUH 1iepenik F'TA 3 6oky MapTi no3utuBHOMY o0Oinu4to J[op/pka, siKi onu-
cayii bpayHs ta JleBiHCOH.

lono /xopmka, ClIEKTp MOBJICHHEBUX aKTiB y HOro apceHalll, KOTpi CTaHOBIISITh 3a-
rpo3y HO3UTHBHOMY OONHMY4I0 MapTu, TaKo)K JOCHTHh LIMPOKHHA: 3BHHYBa4eHHs i oOpasu;
KpHUTHKA 1 JUCTAHIIFOBAHHS BiJl CIOBiTyBaHMX MapTOrO NPHUHITUINB, MOTIAIIB, YIOI00aHb.
3HaYHUI BIICOTOK Cepel aKTiB-3arpo3 MO3UTHBHOMY 0040 Maptu 3 00Ky 4oIIoBiKa cTa-
HOBJISTH IIIMTMJIBKH, KIIWHH, HACMIIIIKK Ha ajpecy ii 6aTbKa, 3 SKUM BiH, (JaKTHIHO, KOHKYPYE
yCe JKUTTS 3a MPUXHWIBHICTD HOHBKU: [ am not trying to tear him down. He'’s a god, we all
know that [5: 27]. TlapanenbHo 3 UMM BiH He MPOITYCKAa€ HATOJM TOKEIKYBaTH 1 HaJl CBOIM
3aJIe)KHHUM BiJl TECTS CTAHOBUCHKOM, 1110 TEX € OJIHi€I0 13 popM mo3uTuBHUX FTA.

[TopiBHsIEMO BUKOPHCTaHHS MOBJICHHEBHX aKTiB-3arpo3 y CHUIKyBaHHI Mix MapToro
ta JIKopmKeM, IO CTaBIATh MiA yJIap NMO3UTMBHY CaMOOLIHKY mapTHepa. Hacammepen,
3ayBaXHUMo, 0 bpayH Ta JIeBiHCOH BH3HAYaKOTh JJBa THIH TaKUX ITOBEAIHKOBHUX aKTIB, a
came: a) HeTaTWBHA OIliHKA i 49X Cy/KEHb JIFOIUHY (BHpPaKEHHS HECXBAJICHHS, KPUTHKH,
o0pa3wu, 3HeBark, HACMIIIKH, 3BUHYBaUYCHH:, CKapTH, 3allepeueHHs, He3roAn) Ta 0) irHopy-
BaHHS TTHOCTI JIFOJUHU (BHCJIOBJICHHSI HEKOHTPOJIBOBAHUX €MOIIii, BUKOPUCTAHHS Taly-
HOBaHMX TeM, MOBIIOMJIEHHsI HeraTHBHOI iH(OpMAaIl PO CHIBPO3MOBHMKA 1 MO3UTHBHOT
mpo cebe, NEMOHCTpalis HaJAMIpPHUX €MOILlH, BiZBepTe IrHOPYBaHHS CIIIBPO3MOBHHKA,
HeTpaBWIbHE/HEBIANOBIIHE 3BepTaHHA 110 HbOro) [3]. OTOXX KOMyHIKaTHBHA IOBEIiHKA
Mapru BUSIBIISIE O3HAKHM MOBJICHHEBHUX akTiB-3arpo3 (F7A) obox TumiB (a) i (0) piBHOIO
Miporo. Haromicts y BucioBmoBaHHIX J[kopmxka JOMIHYIOTh aKTH-3arPO3U ITO3UTUBHOMY
00IMYYI0 APYKUHH HACAMITEPE]] TIEPIIOTO THITY (a)).

LikaBo TakoX MPOCTEXWTH, K TOJOBHI MEPCOHAXI I'€CH apTUKYIIOIOTH 3arpO3H
HEeraTUBHOMY OOJIMYYIO OjiHE OJHOro. Teopis JIHrBICTUYHOI BBIWIMBOCTI Nependavae, 1o
3arpo3d HEraTUBHOMY OOJIMYYIO CIIIBPO3MOBHHMKA MOXKYTh BHSIBIITUCS y TPbOX THIIAX
MOBEAIHKOBHX aKTiB, sIKIi OOMEXYIOTh CBOOOMy Mii iHmuBina: 1) BU3HA4YECHHS Hamepen
MaiOyTHIX Jiif cHiBpO3MOBHHMKA (HaKas3W, MPOXaHHs, TOPaJy, HarayBaHHs, ITONEPE/KEH-
Hs, TIOTPO3H); 2) 3allydeHHs Horo 0 3000B’s13aHb (MIPOMO3UILii, OOIITHKN); 3) po3paxyHOK
OTPHMATH MIOCHh BiJf HHOIO B MailOyTHROMY (KOMILTIMEHTH, BUCIIOBIICHHS 3a3/POIIiB, 3a-
XOIUICHHS, a TaKO)XK BHPaXEHHs THIBY, HEHABWCTI, XTUBUX OaxaHs) [6: 77]. TyT BapTO
TOpiBHATH HeraTwBHI 1 mo3utuBHI FTA 3 ormsamy Ha BiAMIHHOCTI MK OCOONHBOCTAMHU
CILUIKYBaHHS Ha MEPCOHANBHIN (MK «CBOIMI») Ta COLIaNbHIi (MK «4yKHMH») TUCTAHIIII.
SIKIIO CHijIKyBaHHS Ha COLIaNbBHIM AMCTaHIT BUMarae popMaabHOrO JOTPUMAHHS MIPaBUII
J0OpOro TOHY 1 CTPUMAHOCTI Ta XapaKTepU3yeThCs HKYMM PIBHEM MIMPOCTi, BIAKPUTOCTI
1 BUCOKHUM DIBHEM BOJILOBOTO CaMOKOHTpOJIIO [6: 81], To crinKyBaHHS Ha MEpCOHAIBHIN
JUCTaHIII] mepen0dadae BUMMNA CTYIIHD BIIKPUTOCTI, IIUPOCTI, BIIBEPTOCTI Ta, IO BAXKIIHMBO,
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NICBHUH PIBEHb CIIOHTAHHOCTI y BUSIBI OaXkaHb Ta €MOLiH. 3 IbOTO OISy, MOBIICHHEBI
aKTH, IO Ha COIiaNbHIM IWCTaHII CTAHOBUTHMYTHh NOTCHIIWHY 3arpo3y HETaTHBHOMY
00MMYYI0 CIIBPO3MOBHHKA (HAaKa3W, MPOXaHHS, MOpPaid, IMONEpeKeHHS, HaraJlyBaHHS,
OOILITHKY TOWIO) — BJIACHE TOMY HamaraHHs 1X YHHUKHYTH Ha3UBalOTh «CTPATErisiMH JIUCTaH-
uiroBanHs» [7: 103] — Ha nepcoHanbHIl AUCTaHIIT He KBai(iKyBaTUMYThes siK FTA, ToMy,
110 € IPUPOAHUMH MK OJIM3bKUMH JTFOJIbMH.

OCKUIBKY B IT’€Ci MU MaeMO CIIpaBy i3 B3a€MHHAaMH Ha HEPCOHAIBHIN AMCTAHIIII,
3arpo3d HEraTUBHOMY OOJIMYYIO ITapTHEpa, 3 HAIIOrO MOIJIAY, BiirpaloTh MEHIIY PONb Y
BH3HAYCHHI MI)KOCOOHCTICHHX CTOCYHKIB MK HUMH. BogHod9ac meski (hopMHU HEraTUBHIX
3arpo3 € MOKA30BUMH, TOMY X PO3IIsHeMo. MueThes mpo Taki FTA, sk MOrposu, momepe-
JUKEHHS Ta HAaKa3M, SIKi CTAHOBJIATH JOMIHAHTHI THITH aKTiB-3arpo3 HETaTHBHOMY OOIMYHUIO
JIBOX TOJIOBHHMX IEPCOHAXKIB y I’€Ci. 32 HAIIMMHU CIIOCTCPSIKCHHSIMH, I[i aKTH CTAHOBJIATH
10 60-70% yciei koMyHIKallii MiX MOy OksiM. HenpornopuiitHo niepeBaxarTh TUPEKTUBU
(Haka3u) HaJl peKBecTUBaMH (IIPOXaHHIMH), a TaKa MOBHA IOBEJIHKA MIX JIIOJAbMH, COL-
IbHA JUCTaHIIis MK SKUMH MiHIMajbHA, € 3a3BUYail MapKepoM aHTHIAaTii, HEHAaBUCTI i
3HeBaru. [lomepepkeHHsl, BpaXOBYFOUH HArHITAHHS €MOLH BIPOAOBXK I1'€CH, HAOYBalOTh
YIBTUMATHBHOTO XapaKkTepy.

Komanmauit ToH Maptu 10 9onoBika, KA BUPOOHWBCS Ha TIIi HOTO 3aJI€KHOTO II0-
JIOXKEHHS, TPOTIIIAETECA B OUTBIIOCTI MPOXaHb i HakKasiB, 3BEpPHEHHUX IO HBOTO: [ said
make me a drink [5: 8]; Get to that door, you! [5: 19]; Cut it out, George! [5: 143]; Keep
away from me, you bastard! [5: 152]. Pa3om 3 TuM, BIaCHE ITOTPO3H, IKUMH OOMIHIOIOTHCS
xopiok 1 Mapra yrponosx yciel 11’ecu, HalO1IbIe CUTHANI3YIOTh JIpaMaTh3M iXHiX CTO-
cyrkiB: GEORGE: I’LL KILL YOU! (Grabs her by the throat. They struggle) [5: 152]; I've
got to find some way to really get at you [5: 173]; MARTHA: ’'LL SHOW WHO’S SICK!
I’LL SHOW YOU! [5:171]; Well, I'm going to finish you ... before I'm through with you
... [5: 172]. Kyneminaniiiauii oOMiH morpo3amu B 2-My akTi Walpurgisnacht moxa3oBuii 3
TOTO OTJISIY, IO BCSI KOMYHIKaTHBHA TIOMIs, sIKa BinOyBaeThcs Mixk Jxopmkem Ta MapToio,
CKJIaJIAETHCS 13 CYHIIBHHUX MOrpo3 (3a BHHATKOM ojxHoro mosutuBHoro FTA): GEORGE:
You try it and I'll beat you at your own game. MARTHA: Is that a threat, George? Hunh?
GEORGE: That’s a threat, Martha. MARTHA (fake-spits at him): You re going to get it,
baby. GEORGE: Be careful, Martha ... I'll rip you to pieces. MARTHA: You aren’t man
enough ... You haven’t got the guts. GEORGE: Total war? MARTHA: Total [5: 174-175].

Yc¢i mMOBeAiHKOBI aKTH, IO 0OMEXYIOTh CBOOOAY a00 CTaBIATH IiJT yap CaMOOIIIHKY
JIIOAWHY, PEaNi3yIOThCS y TPhOX THUIOBUX cTparterisax [6: 77]: 1) npsawmiit, BiaBepTii dpopmi,
6e3 xoaHOI crpobu mpuxoBatu 3arposy (bald on-record, 3a tepminonoriero BpayH Tta
JleBiHCcOHa); 2) y HamMaraHHi HiITPUMATH MMO3UTUBHY CaMOOIIIHKY CIIIBPO3MOBHHKA 4epe3
(dhopmy OLIBII JIFO0’ I3HUX BHCIIOBIIIOBAHb Ta IIAHOOIMBOTO TOHY — CTPATETisAX HEraTHBHOI
4yy no3uTHBHOI BBiwIMBOCTI (Bpayn Ta JleBiHCOH, IpaBia, BUALISAIOTH X B OKpEMi IpYITH:
negative Ta positive politeness BIINOBINHO) 1 3) y CTpaTerisix 3yMHCHE 3aByajJbOBaHOIO
CMHCILY, 10 AOCATAETHCA 32 JOMOMOTOr0 MeTadop, ipoHil, pUTOPHYHKX 3alHTaHb, IBO3HAY-
HocTeH, HaTsKIB (off-record /indirect).

KomynikatuBHa moBeminka Maptu i JKopmka BHpakaeTbesl 3eOUIBIIOTO Yy CTpa-
Terigax 1-ro ta 3-ro TUIy, a MO3UTHUBHOI Ta HETraTUBHOI BBIWIMBOCTI y IXHIX BHCJIOBIIOBAH-
HSX MPaKTU4HO Hemae. ToOTO 30BCIM HE CHOCTEPIraeMo TaKWX JIiHIM MOBEAIHKH, IO CKe-
POBaHI Ha «aMOPTH3ALlI0» 3arpo3 MO3UTHBHOMY (BHSIB yBar, emolliiiHa emdasa, CTBOPEHHS
aTMoc(epy CHibHOI IICHTUYHOCTI, HArOJIOIIYBAHHSI Ha B3a€MOIi, CITIBIIpaIli, CTBOPEHHS
«CHUIBHOD» TEpUTOPIi TOLIO) YW HEraTMBHOMY OOJMYYIO mapTHepa (YHUKaHHS Oe3amnens-
IHHUX 3a5B, MPSIMAX HaKa3iB, GOPMYITFOBaHHS MPOXaHb y ITOM AKIICHIH GopMi, KOHCTaTa-
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mist HeOaXKaHHS CTBOPIOBATU HE3PYYHOCTI IS ajgpecara Tomio). BogHoUac icTOTHUM € Te,
[0 €JIEMEHTH IO3UTHUBHOI i HETaTWBHOI BBIWIMBOCTI CIIOCTEPIraeMo Ha IMOYaTKy i 0CO0-
JMBO HATIPHKIHIN TI’€CH, KOJIM OCTaHHIN aKT Exorcism 3aBEepIIYETHCS «OUHIICHHSIM» Bil
ITFO30PHMX HAmid 1, BIAMOBIAHO, MEBHUM KaTapCHCOM ISl HOAPY ks, [IpUKMETHO, 110
cTparerii 2-ro TUIy HasBHI B KOMYHIKaTHBHIM MOBEMIHI[ TOJOBHHUX T'epOiB JIMIIE KOJIH
BOHM HAOJIMHII OJTHE 3 OJJHHM, & B 3aBEpLIAIbHII CIIeHI BOHH, ()aKTUYHO, TOMIHYIOTb.

lono crpateriii 1-ro Tumy, sk nocrymoe TJIB, mpsma, He3aByaaboBaHa nepeaaya
CCHCY BUCJIOBIIFOBAHHS MOXE BHPaKaTHCs 0e3 BiBEPTOi 3arpo3d OOJMYYIO B KUJIBKOX BHU-
Majikax: 3a yMOBH HaJ3BHYaliHUX oOctaBuH (Stop the car!), y neBHUX (GOpMyIbHUX BH-
CIIOBIIIOBAHHSAX, III0 HE 3aTOPKYIOTH caMoroBaru iHmuBina (Take a seat), y TPOTIO3HUIIISIX
(Let me have a look) Ta B KOHTEKCTaX TIEBHUX BHIIB MisIbHOCTI (Pass me the screwdriver!)
[6: 77]. Bramani cuTyamii NPsIMHUX CTPATEriid TAKOXX MalOTh MICIle B KOMYHIKaTUBHIN CXeMi
JIBOX TOJIOBHHMX MEPCOHAXKIB, aje BOHH MalOiH()OPMAaTHBHI, OCKIJIbKH HE € MapKepamHu Ti€l
4u Ti€el conianbHOT NOBeNiHKH. HaToMicTh MOKa30BMM € BUKOPHCTaHHS NPSMHX CTpaTerii,
KOJIM MOBIII 1 HE HamararoThbcs «30epertd oOnmuus» ajxpecara, a B 0araTboxX BHIIaAKax
BiJIBEPTO HUM HEXTYIOTb. MOBHO Taki cTparterii BUpa)KaroThCsl B IMIIEPaTHBHHUX BHCIIOB-
JFOBAaHHSX, BUKOPHUCTAHHI iHBEKTHBHOI Ta MEHOPATUBHOI JICKCHKH, BIABaHHI O HEraTHB-
HMX HOMIHAII} Ta OJMHHUIG 13 HEraTHBHOIO KOHOTAIIIEI0, 4 TAKOXK B €EMOILIIMHO IMO3HAYEHII
mpocoui (TIpo IO YacTO CHUTHAJIZYIOTh TUIOTpadivHi BUALICHHS) TOIIO.

Henpsimi ctpaterii xapaktepHi uis MoBHOI moBeainku i Jbxopmka, i Maptu, ane,
cimijf 3a3HaunTH, JIKOPIDK BAAETHCS IO HUX 3HAYHO YacTimie i poOuTh 1e Habarato maiic-
tepHimie. [ToscHioeMo 11e TUM, o JIKOPIK, SIK BUKJIaad KOJICIKY, CICHIaANICT 3 iCTOpil Ta
MIEBHOIO MipO0 TIMCBMEHHHK (X04a i He Mae oIyOJIiKOBaHMX TBOPIB), € €pyIOBaHIIINM 32
CBOIO JIPY>KHHY-JOMOTOCIIOIAPKY, a BUKOPHCTaHHA MeTadop, 3aByallbOBAHUX HATSKIB, ipo-
Hii Tomo nependayae, sIK BiJOMO, BUIIUI pPiBeHbh MOBHOI IMOBENIHKA. byiio 6 XuOHO Takoxk
He Opaty 10 yBaru HOro 3ajJe)KHy COLIANbHY POJIb, AKa TEX MO3HAYAETHCS Ha BUOOPI OLTHII
MpUXoBaHUX cTpareriid. KommeHcanis HepeaTi3oBaHUX TBOpUMX i mpodeciiianx ambiriii Ta
po3dapyBaHb B 0COOMCTOMY KHTTI BiIOyBaeThcs B JKOpIKa IUISIXOM BUIYKaHUX, TTO-€3y1T-
CbKHM BHCHQXJIMBHX 30UTKyBaHb Y (DOpMi HACMILIOK, «YKOJIBY», MEpelIpaKHIOBaHb TOIIO.
JIoOMiHAHTHUMH PUTOPHYHO-CTHIIICTHYHUM 3aCO00M TaKMX MOBJICHHEBHUX aKTiB € 1pOHIS Ta
capkazm: MARTHA: What the hell do you mean screaming up the stairs at me like that?
GEORGE: We got lonely, darling... we got lonely for the soft purr of your little voice [5: 51];
You bring out the best in me, baby [5: 168]; Why, baby, I did it all for you. I thought you’d
like it, sweetheart ... it’s sort of to your taste ... blood, carnage and all [5: 169].

3 HaBEeJCHHX IUTAT 3PO3YyMLIIO, IO iPOHIS aKTyalli3yEThCs BEITMKOIO MipOIO 3aBISKA
BXKMBAHHIO 3J[PIOHUINX, 3MEHIYBAIBHUX (OPM, a TAKOXK PI3HOMAHITHUX HOMIHAIIW Ha I10-
3HAYEHHS TECTJIMBHX 3BEPTaHb 10 MapTH, 30KpeMa B CHTYAIlisIX 0COOJIMBO TOCTPUX CyIIe-
pedok: Whatever love wants, ...here you are, angel [5: 25]; There you are, my pet [5: 50].
oMy Takox BIACTHBI EPEKPHBIIIOBAHHS MapTHHOT MaHEPH BUCJIOBIIOBATHCS i 3a3BHYAil
(hOKyCcOM TaKMX «YKONIB» € ii ByJIbTrapHICTh, PO3B’S3HICTh, OpaK CaMOKOHTPOJIO, CXHIIb-
HICTh J0 AJIKOTOJII0, & TaKOX IOJCKYAW HErpaMaTHYHICTh BHCIOBIIOBaHb: ... and make
your little mommy a great big dwink [5: 51]; MARTHA: [ know better. I been to college
like everybody else. GEORGE: Martha been to college. Martha been to a convent when she
were a little twig of a thing too [5: 80]. lllogo MapTtw, ii HenpsiMi CTpaTerii BUABISIOTHCS Y
BUKOPHUCTaHHI ipoHii/capka3my (He3HauHOO Miporo): You have a poetic nature, George ...a
Dylan Thomas-y quality that gets me right where I live [5: 25]; metadopu (e pimmre):
konm JDKOp/K BiUalylIHO HaMaraeThbcsl MPUAYyMaTH HACTYIHY «rpy», 100 BiZiMCTUTH
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Mapri 3a Te, 0 NPUHU3WIA HOTO Iepell TOCTSAMHM, PO3IOBIBIIN MOTA€MHI IpiOHMII Horo
TUTHHCTBA 1 MonofocTi, MapTa komeHrye: Portrait of a man drowning [5: 155].

Mapra dacrime, HiX J[PKOpIDK, BOAETHCS 10 TaKTUKW HiAMIHU aapecaTta. 3BepTaro-
yuck 10 Hika, npumipom, ii 1IOKyTHBHA CHJla BUCIIOBIOBAHHS CHpPsSMOBaHa (PaKTUYHO 10
xopmka. Ilo cyTi, Bcsi KOMYHIKaTHBHA IHTEPAKI[isl MOJIPYXOKS 3 TOCTSIMA BUKOPUCTOBY-
€THCSl ME/IaTHBHO, SIK CIIUIKYBaHHS OJHOTO 3 oAHWM. 3anuistHHsS Maptu no Hika, 3axon-
JIeHHs Fioro (i3udHOI (HOPMOIO Ta MOJIOMICTIO, a Takox 3HyIaHHs J[xoppka Hax Hikom
Ta iHimioBaHHA 3 Horo Ooky HuUM rpu Get the Guests € THUIIOBHM i JIOCUTbH ITOIIMPEHUM
MIPHUKIIAJIOM BJIaCHE TaKUX MOBJICHHEBUX akTiB. B emizomi, ko Mapta BigBepTo ¢uripTye 3
Hikom 1 mimirparoum #oro ego, B Takuil crocid BOHa CTBOPIOE cepito MO3UTUBHUX FTA
obmuato Jxopmxa: You are right at the meat of things, baby [5: 69] (npukMeTHO, IO
JICKCeMa meat BULICHA KyPCUBOM, a IIe, BIpOriaHO, 03Hauae, 1o Maprta poOuTh 0Co0H-
BUIl HAaroyioc Ha IbOMY CJIOBi. AKIIEHT Ha Il JIeKceMl 3yMOBJICHHUH, 3 HAILIOrO MOTJIsiAY, 11
MOTEHIIITHO CEeKCYAIbHUMHE KOHOTAIlisAMHK); Hell, you can take over the History Department
Just as easy from there as anywhere else (3ayBakMo, IO Ha ICTOPUYHOMY (aKyJIbTETi
npamoe JDxopmxk, 1 Hik, sik Glojor, He Mae HIiYOro criipHOrO 3 icropiero) [5: 70]; NICK
(To George): That’s right. I am going to be the wave of the future. MARTHA: You bet you
are, baby [5: 74]; MARTHA (Salaciously — to Nick): So everyone’s going to look like you,
eh? NICK: Oh, sure. I'm going to be a personal fucking machine! MARTHA: Isn’t that
nice [5: 75]. ToGTO BCe cHIIKyBaHHS FOJIOBHUX MEPCOHAXKIB 13 MOJIOJIOIO MApPOIO BIIPOJIOBK
HOYi MOKHA BB)KAaTH CEPIEI0 HEMPSIMUX CTparteriil y peanizauii FTA.

[ToTpiOHO 3a3HaYMTH, IO NMPUPOJA CTPATETill 3aByaIbOBAHOCTI, BAKOPUCTOBYBaHUX
MIOJPY}OKSAM, € JEIO 1HIIOK, HIX OKpecieHO Teopiero BBiwmBocTi. Moxens Bbpayn ta
JleBiHcoHa nepenbayae, 010 MOBL BUKOPUCTOBYIOTh HEMPSIMI CTpATeril 3 METO YHHUKHYTH
MTOTEHIIIIHOT 3arpo3u o0NWYYI0 ajgpecara. Y KOHTEKCTI XK IT'€CH, HATOMICTh, Il CTpaTerii
CIIYTYIOTPH [UTS TTiIBUIICHHS TOTEHIIaTy 3arpo3 OOIMYYI0 TOIOBHUX TepoiB. OTxe, Te, M0
BIAIOCs 3’sCyBaTH 3aBasku Meroxy b/JI, a came: 1) mominyBanas FTA TMO3UTHBHOMY 00-
JUYYI0 TIapTHepa Haja HeraTMBHUMH FTA; 2) mepeBakaHHSA B Mekax HeraTMBHuX FTA4
yIBTUMATUBHHX IONEPE/KeHb, HAKa3iB Ta IOrpo3; 3) BUCOKA YaCTOTHICTh HENPSIMUX CTpa-
Terii; 4) HU3bKa YaCTOTHICTh MO3UTUBHOI BBIWIMBOCTI, MiATBEPKYIOTh MIMOOKY JipamMaTy-
HICTB 1 HaBITh TPAri3M B3a€MHH MiX F'OJIOBHUMH NIEPCOHAXKaMU I ecH. | 1ie Moxe BKazyBaTH
Ha 0€3BHXI/Ib TAKMX CTOCYHKIB y MalilOyTHEOMY.

Pasom 3 Tum Monens TJIB Ta comiomiHIBICTHYHUN aHaJi3 BUCBITIIOIOTH IEMIO 1H-
M pakypc LMX B3aeMUH. Buxozasuu 3 BucyHyToro KapacukoM TBEpAKEHHS IO Te, 10
MIPOTHCTABJICHHS TMO3UTHBHOI 1 HEraTUBHOI BBIWIMBOCTI 3 IMOTJIILY COMLIaTbHOTO CTaTyCy
BIJITIOBI]a€ MPOTHCTABJICHHIO MIEPCOHAILHOT Ta COILiaabHOI aucTaHiii [6: 80], Mu BBaXkaeMo,
110 3/I0pOBa MIXXOCOOMCTICHA KOMYHIKAIIisl BCEPEMHI MOJIPYXOKs IPYHTYEThCS MEPEBAKHO
Ha MTO3UTHUBHIN BBIWIMBOCTI (BBiwmMBOCTI 30mmkeHHs [7: 173]): mo3nTHBHA BBIWIMBICTH —
[IC CHUIKYBaHHS B CEpPENOBHIII «CcBOiX» [6: 80]. BBiwiMBICTh 30MKCHHS CIIPSIMOBaHA Ha
CKOpOYCHHS JVCTAaHIll, HA YCyHEHHS MIXKOCOOWCTICHHX KOPJOHIB, Ha B3a€MHICTB, CITiB-
Ao, B3aEMOPO3YMIiHHS TOILO.

Ha nymxy I1. bpayn i C. JleBiHcOHa, JIIHTBICTHYHA peali3amis HO3UTHBHOI BBIWIN-
BOCTi B 0aratboX acreKTaX CTaHOBHUTH BepOallbHY MOBEIIHKY ONM3BKUX JIOACH, KOTpi B
IIOJICHHOMY CHUIKYBaHHI BUSIBIIIIOTH 3alliKaBIIEHICTh ofuH 110 ogHoro [3: 101]. Ha ocHoBi
CHUTPHUX 3HaHb Ta CHUIBHOTO TOCBiAYy BOHH BOJIOJIIOTH iH(QOPMAIIEI PO B3a€EMHI 30-
0oB’s3aHHsI Ta B3aeMHi OaxauHs [7: 173]. IIpukmeTHO, 110 1EH THIT BBIYJIMBOCTI, SIKOTO
NPaKTHYHO HE CIOCTepiraeMo B iHTepakiii Mk Maproto Ta J[KopmkeM B NMPHUCYTHOCTI
rocTeil, 3 ABIISIETHCS B IXHIHl MOBJIEHHEBIM MOBEIIHII, KOJM BOHH HAOAWHI{. A OUILII iH-
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TUMHA KOMYHIKallis, 3 HaIlloro MorJisiAy, NOKa3oBilla JJIsl BU3HAYCHHS B3a€EMHH, OCKUTBKH
MIPUCYTHICTh IHIIMX 3MIHIOE COLiaJIbHY KOH(QIrypamito iHTepakiii, a oTxe, MOIU]IKye
MOBHY (i KOTHITHBHY) HOBeIiHKY. Y BUnaiaky Jlop/pka, mpuMipoM, KOMIUIEKCH, TTOB’A3aH1
3 mpopeciifHorO 1 Kap’€pHOIO CTarHaIli€r0, He3a0BUTFHOIO (DI3MYHOI0 (POPMOIO Ta HETIPHEM-
HUMH MUTSIMH JUTHHCTBA, a BiITaK MOOOIOBAaHH, 0 MapTa 3poOuTh 11e BCe MPUBCEIION-
HUM HaJI0aHHSM, IIPOBOKYIOTh Y HOMY peakliii, ki 00’€KTUBHO HE «3aIlyCKaIOThCs», KOJIH
BoHHM cami. Ile Bka3zye He TiTbKM Ha MO3WTHBHUN KOMYHIKATMBHUI MOTCHINAT MK HUMU,
ayie ¥ Ha OUIbII ITMOMHHI MOYYTTA OJM3BKOCTI Ta CIIBIIEPEXXUBAHHS, SIKi IPOCTO HE aKTH-
BI3yIOTBHCS B LIe KpUTHYHUI JUIS TTIOJIPY KK TIEPIOz.

KonBepreHnTHi eneMeHTH BHABISIOTHCS B TOMY, IO Tepol 37aTHI pa3oM cMisTHCS 31
ce0e, KOJIM BOHM HAaOAMHII (Il 70 MPHUXOAY TOCTe), 10 BapTO PO3MIIAATH B KOHTEKCTI
«cTpareriii 3anmydeHHs» (involvement strategies, 3a Bu3HaueHHsiM P. Ckouton ta C. Ckon-
70H) [8: 50], ToOTO B KOHTEKCTI Oa’kaHHS WTH Ha 30FMKEHHS. Y TIOKa30Bilt OcTaHHIN CIieH1
TBOPY, MiCJs BiAXOLY TOCTEH, KOJH Pi3KO 3MIHIOETHCS «KOMYHIKATUBHHM KITIMaT) MiX
Mapror ta J[KopmkeM BiJ arpeCMBHOTO 0 J0OPO3HUIMBOIO, PEKBECTUBU MOBHICTIO BH-
TICHSIOTh JIMPEKTHBH, 1[0 TAKOX CHUTHAII3Ye Mepexia BiJ mpsMux crpareriit (bald on-re-
cord) o cTpaTerii HeraTUBHOT BBIWIMBOCTI.

He meHn icroTHUM € Te, 1110 TIepeBakHa YacTHHA KOMYHIKaIIil, 10 sIKOi BOHM 3ajy-
YeHi BIPOAOBX il I’€CH pa3oM i3 MOJIOAMM IOJAPYKXKSIM, CKEpOBaHA OJHE HA OJHOTO,
Xo4a i 3aByanpoBaHa ImiJ iHmoro (-nux) agpecara (-iB). Lle cBiquuTh npo crilikuii B3aeMHN
iHTepeC MK HUMH, OCKUJIBKH HABITh MOTPAIUIAIOYN B KOMYHIKaTHUBHI CHTyamii 3 iHIIAMHA
JIIOABMU, TE€PO1 BUSBILIIOTH HAHOUTBITY IIKaBICTh BCE XK IO OCOOM MapTHEpa, a He A0 HIINX.
Okpim Toro, Teopisi komyHikatuBHol akomopaiii (H. Giles), 1110 TakoXx BUKOPUCTOBYEThCS
JUISL JIOCIIJDKEHHS 3aKOHOMIPHOCTEH MIKCYO’€KTHOT B3a€MOJIIT, MIATBEPXKYE MMO3UTUBHUIN
MOTEHIIAJI TaKUX B3aeMHH [9]. 3rigHO 3 ILi€l0 Teopi€ro, IHAMBINAM y Ipoleci iHTepakuil
BJIACTHBO MOJM(]IKyBaTH CBOIO MOBIICHHEBY IOBEIIHKY, 10 BOHa a00 HaOJIMKAETHCS 10
0COOIMBOCTEH MOBIICHHSI CITIBPO3MOBHUKA, a00 BiguaseTscs Big Hei [9]. Taky KOHBepreH-
IiF0 Y¥ TUBEPTEHIIII0 MOBICHHEBUX PEAKIIii CIIIBPO3MOBHHKA (-1B) MOYKHA PO3IIIHIOBATH SIK
CUTHAJI TIO3UTHUBHOTO CIPUHUHSATTS HapTHepa Ta moTpely COIialbHOTO CXBaJCHHS abo K,
BIZITOBIAHO, HABIIAKH.

VY nianosi mixk Maproro ta Jl)KopIokeM y 3aBepllalibHIN CLEH] IT'€CH MOMITHI eJIeMEHTH
KOHBEPIEHIIIT, sIKi BUSBJISTIOTHCS, 30KpeMa, Yy MOBTOpax 3po0JeHHX mapTHepoM pemapok. Cka-
»*imo, ko Hik 3anurye Jxopmxka, yomy B HUX Hemae aitedd, Jxopmk Binnosinae We couldn 't
BITIOBI/b, Ky MiAXOILTI0€ MapTa i MmoBTOprO€ 1i 3 aHAJIOTIYHUM aKIEHTOM Ha CJIOBI we, IO
TaKOX IMOTPIOHO PO3LIHIOBATH SK CHTHAI COJIJAPHOCTI, MOTPEeOy CIPUIMATHCS COLIYMOM SIK
OJIHE 1IiJIe, @ HE SIK HAIAIITOBaHI OJJHE TIPOTH OHOTO KOHKYPEHTH.

Pesromyroun ckazaHe, rmepexin KOMyHIKaTHBHHAX CTpaTerid O KOHBEPreHTHOI MOB-
JICHHEBOI TOBENIHKH, O CTPATerid MO3WTHBHOI BBIWIMBOCTI Ta E€JIIEMEHTIB HEraTUBHOL
BBIWINBOCTI HATOMICTh mpsimux (bald on-record) ctpateriii mal0Th 3MOTy POOUTH BHCHO-
BOK IIPO JIMHAMIKy KOMYHIKaTHBHOTO KJIIMaTy B CEPEZOBHIL repoiB I’ €CH Ta PO MO3UTUB-
HUH KOMYHIKQTHBHHMH MOTEHILIaN MiXX HHMH, 110, MOXKJIMBO, KOHTPACTY€E 3 IEPIINM Bpa-
JKCHHSIM NPO 0e3NepCHeKTUBHICTh NUMX B3aeMuH. Kareropisi BBIWJIMBOCTI, HOpSA 3 po3y-
MIHHSIM COIIaJIbHO-POJICBUX B3a€EMHUH 1 KOHTEKCTYaJIbHUMH Ta MAPAJTIHIBICTHYHUMH Xapak-
TEpUCTUKAMH, JIOIIOMAarae 3By3UTH MOXJIMBY IHTEPIIPETAIiI0 MOBJICHHEBOI Ta KOTHITHBHOI
TTOBEIIHKU TEPOiB 1 30arHyTH MeXaHi3M i1 BIUTUBY Ha Mi>XOCOOMCTICHI CTOCYHKH.

[lepcnekTHBHUM 3 MTOTIISAY MTOJANBINNX TOCTIPKEHB ITi€] TEeMAaTHKU MU 0adiMO pi3HO-
ACIIeKTHE BUBYEHHS KOHMIIKTHUX 30H y KOMYHIKaTUBHIN IHTEPAaKIIii HEPCOHAXIB, 110 JIAJI0
0 3MOTy MPOCTEIKUTH COLIIONICHXOJIOTIUHI «CITyCKOBI MEXaHI3MHU» PI3HUX EMOLIIHHHUX peakx-
1i# 1, BIATOBIiAHO, MEBHOT JIIHIBOKOTHITUBHOI ITOBEIIHKU.
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The article explores the problem of face-to-face interaction between central characters of
Edward Albee’s drama «Who Is Afraid of Virginia Woolf» from the standpoint of linguistic polite-
ness theory developed by Penelope Brown and Stephen Levinson. Describing positive and negative
speech acts as well as strategies of managing face-threatening acts the author explains the relations at
‘personal distance’ and defines their status and potential.

Key words: politeness category, «social face», face-threatening acts, positive/negative polite-
ness, direct (bald on-record) strategies, indirect strategies.

KATEIr'OPUs BEXKJIMBOCTHU KAK CPEJICTBO PACKPBITUA
MEKJIUYHOCTHOI'O B3AUMOJIENCTBUS
(Ha MmaTepuaJje apambl J. Anou «Who’s afraid of Virginia Woolf?»)

Yasna IHoTATBIHBIK

JIveo6ckuil Hayuonanvhwlll ynusepcumem umenu Meana @panko
ya. Ynusepcumemckas, 1, Jlveos, 79000, Ykpauna
ulianapo@gmail.com

B crarse mpoOnema MEXIMYHOCTHOW KOMMYHHUKAIIMU MEXIy IJITaBHBIMHU MEPCOHAXaMH Jpa-
Mbl O. Anbu «Kto Oourcs Bupmxunuu Bynbh?» packpsiTa ¢ HO3HIMI TEOPUM JIHHIBUCTHYECKOH
BEXJIMBOCTH, KOoTopyto obocHoBanu I1. bpayn u C. JleBuncon. Ha ocHoBe ommcaHusi MO3UTUBHBIX U
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HETaTUBHBIX PEYEBBIX AKTOB, a TAKXKE CTPATETHWil MPEOAONECHHUsS Yrpo3 KOMMYHHUKAIMH OOBSICHEHBI

B3aMMOOTHOIIECHHS Ha «IIEPCOHAIBHON UCTaHINI», OTIPEe/ielieH UX CTaTyC 1 MOTEHIHAl Ha Oyaymiee.
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